OGpF?Gaazu P;;_ZIAHB?(:B Bpoj Noa Kojum je Gupay Koju je Npeu AoLao Ha Gupayko
E -2/VAT2023 drlap MeCTO YNucaH y n3eog 13 61upadkor cnvcka
ormulirul RG-2/PAV2023 A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezd szavazo-
Tlacivo RG-2/APV2023 5 polgar a vélasztoi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
* | Numarul in extrasul din lista electorala sub care este inscris
3ANUCHUK primul alegator care a sosit la secfia de votare
Cislo, pod ktorym je voli¢, ktory ako prvy prisiel na volebné
O PAZlY BUPAYKOI OABOPA HA CIMTPOBOREY MNMACAKA 3A U3BOP miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu voliov
NMOCNAHUKA Y CKYNWTWUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOAUHE [la nu je 61UNo Npekmaa rnacarba Ha BUPaYKOM MecTy
Tortént-e megszakitas a szavazohelyen valé szavazas folyaman ;
JEGYZOKONYV 8 Votarea la sectia de votare a fost intrerupta AR FIGER: RN HE WEN" NG/ TE
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA Ci bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL Ako je 6uno Gpekuga inacarea Ha BUPaYKom Mecilly, KONMKO
PROCES-VERBAL jeTpajao npekup racata ‘
. Ha a szavazéhelyen megszakitds tértént a szavazds
PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU 8.1 folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
ALEGEREA DEPUTATILOR IN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA """ | Daca a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat
intreruperea votarii
ZAPISNICA Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENI HLASOVANIA trvalo prerusenie hlasovania
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY Paznor npekupaa rnacarba
8.2 A szavazas megszakitasanak oka
1. MPE OTBAPAHA BUPAYKOI MECTA /1. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT - M?ti‘“ﬂ intrefup_erii votarii )
1. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE / I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA ’ Ddvod prerusenia hlasovania
1 Bpoj bupaukor mecta / A szavazéhely szama /3_) L{ Bpeme 3aTtBapatba 61paykor mecra
" | Numarul sectiei de votare / Cislo volebného miesta o, A szavazéhe!y bez:‘-.'tr.ésénak ideje 2 O O O
2 Ha3ue onwTuHe/rpaga / A kdzség/véros elnevezése . Ora mch,iden! sectiei d‘? votare
* | Denumirea comunei/orasului / Nazov obce/mesta e At H Cas zatvorenia volebného miesta
JNaTtym oppxaBatba rnacatba / A szavazds megtartasanak _.Ela nmjey rnaFaqKoj KyTWju npoHaheH KOl:lTpmem et
3. |idépontja / Data desfasurarii votarii / Datum uskutocnenia = A szavazéurnaban megtaléltak-e az ellenérzé lapot O
Idopota; /['—‘(' A).. 2003 10, |11 orna de vot s.a gasit fisa de control 1K71GEN / DA / ANO HE / NEM / NU / NIE
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok
BPOJ BUPAYA KOJU CY YIMIUCAHW Y U3BOA4 U3
BUPAYKOI CMUCKA: AKo je y inacaykoj Kyliuju GpoHaheH KoHponHu nucl, pa
i):_;r:yu)yjyhm ¥ @BEHTYANHN CNUCAK HAKHAAHWX NPOoMeHa y 6upaykom /[ '6 5 5 NN je KOHTPONHM NUCT NOTNUCAH Of] CTPaHe NPBOr 6upaqa
AVALASZTO! NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT KAWL J€ ABIIRONG BIARNIE MESTRL HAJMEHR JSOHOrSARHR
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA: L
(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utolagos H(j a szavazéurndban megtaldlitdk az ellenérzd lapot, az elle-
4. modositasok jegyzékét is) ndrzd lapot alairta-e a szavazohelyre elséként érkezd szava-
NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN 10.1. | z6polgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja [A /IGEN / DA/ ANO HE / NEM / NU / NIE
LISTA ELECTORALA: Daca in urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
(inclusiv eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorala) fisa de control de primul alegator care a sosit |a sectia de
POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPISANI VO VYPISE ZO votare si de cel putin un membru al comitetului electoral
ZOZNAMU V%LICOV: SR —_— Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, i
(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname voliCov kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspori jeden ¢len volebného vyboru

Il. TOK TACAHbA / II. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il. DESFASURAREA VOTARII / II. PRIEBEH HLASOVANIA

Bpeme otBapatba brpaukor mecta

A szavazdhely megnyitasanak ideje )
Ora deschiderii sectiei de votare \:!( 6 OO
Cas otvorenia volebného miesta

Wme 1 npesvme brpaya Koju je Npeu Jowao Ha bupayko A
MecTo :S ) n - 'F\
A szavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és cuere TAVP arut
utdneve

Prenumele si numele primului alegator care a sosit la
sectia de votare

Meno a priezvisko voli¢a, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto




1. PE3YNTATU TNIACAA /111 A SZAVAZAS EREDMENYE
1Il. REZULTATELE VOTARII / lll. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALUNU HA U3BOPE:

(6upaun Koju cy ce NoTNMCaNY y M3BOAY 13 BUPAUKOT CIUCKA, BBEHTYANHOM CNUCKY HaKHaJHWX NPpOMeHa
y BUPaUKOM CIINCKY 1 HarloMeHe 0 Bupaunma Koju Cy rnacanu eaH GMpayKkor MecTa y u3sogy 13 bupaukor
CMNCKa 1 eBEHTYaNHOM CMUCKY HakHAagHUX NPOMeHa y GUpayKkom Cnucky)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, a vilasztoinévjegyzékben tortént utélagos modositasok esetleges jegyzéket
és a valasztohelyen kivill szavazo szavazéknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékeét alaird szavazopolgarok)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegatorii care s-au semnat in extrasul din lista electorala, eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista
electorala si mentiuni despre alegatorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala
si eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista electorald)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(voli¢i, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu voli¢ov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
volicov a poznamky o voli¢och, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu volicov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname volicov)

Ik

[P MUNOLL JOBAHOBWT - HAJIA 3a CPBMJY - HAZIA 33 BOJBOAMHY - Cpncka koanuumja HALA
— HaumoHanHo gemokpatcka antepHaTuea — Hoea [lemokpatcka ctparka Cpbuje (Hosu ACC) -
Nokpet o6HoBe Kpamesune Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxavnosuh

DR. MILOS JOVANOVIC - REMENY SZERBIAERT - REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicid
REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa - Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovic

DR. MILOS JOVANOVIC — SPERANTA pentru SERBIA - SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarba NADA - Alternativa National Democrata - Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) -
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) - Vojislav Mihailovic

DR. MILOS JOVANOVIC - NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA

— Narodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) - Vojislav Mihailovic¢

11.2.

BPOJ MACAYKUX IMCTUTRA Y MACAYKOJ KYTUIN:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:
POCET HLASOVACICH LISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

449

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kozosséglinkért, a jovoért! - CABE3
BOJBOBAHCKMX MABAPA — 3a Hawer lMpeaceaHuka, 3a Hawy 3ajeaHuuy, 3a byayhrocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kozosségiinkért, a jovoert! - VAJIDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kézdsségunkért, a jovoért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kbzosséglinkért, a jovoért! - UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADAROV - Za nasho prezidenta, za nase spolocenstvo, za buducnost!

20

11.3.

BPOJ HEBAXKERMUX MACAYKUX IUCTURA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

D6

11.4.

BPOJ BAXKERUX MMACAYKUX JINCTURA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LISTKOV:

13

11.5.

BPOJ IMACOBA KOJE JE AOBUJIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA

VALAMENNY1 VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI

POCET HLASOV, KTORE ZISKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA

PegHu
6poj
Sor-
szdm

Numa-

rul
curent

Pora-
dové
éislo

Hazus uzbopHe nucite
A vdlasztdsi lista elnevezése
Denumirea listei de candidati
Ndzov volebnej listiny

bpoj inacosa Koje je gobuna
usbopHa nucita
A vdlasztdsi lista megszerzett
szavazatszdma
Numadrul de voturi pe
care le-a castigat lista de
candidati
Pocet hlasov, ktoré ziskala
volebnd listina

CPBMJA MPOTUB HACWIBA - MAPUHUKA TEMWUR - MUXAUNO BPKWT (CTPAHKA CTOBOJE
1 NPABAE, HAPOZHW NOKPET CPEWJE, 3ENEHO-NEBW OPOHT, HE JABUMO BEOTPAL,
EKONOLWKK YCTAHAK — RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET CTOBOAHWX TPAHAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEAHO, MOKPET 3A NPEOKPET, YAPYXEHW CUHAWKATIA CPBUJE ,CNOTA’,
HOBO NULIE CPBWJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES - CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA" SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI - MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

SI DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD" RASCOALA ECOLOGICA - CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI,SLOGA”, FATA NOUA A SERBIEI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-LAVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SVORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

2+

ANEKCAH[AP BYYWT - BojsoanHa He cMe fja cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie sa se opreasca
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit

LOS

MBWULIA JJAYUT - NMPEMWJEP CPBUIE
IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PRIM-MINISTRUL SERBIEI
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA

oA

[1P BOJWCJIAB LLELLIE/b - CPMCKA PAAVKANHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART
DR.VOJISLAV SESELJ - PARTIDUL RADICAL SARB

DR. VOJISLAV SESELJ - SRBSKA RADIKALNA STRANA

20

TOMISLAV ZIGMANOQV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCIAB
YKUTMAHOB - YJEAWHEHW 3A MPABLY - JEMOKPATCKM CABE3 XPBATA Y BOJBOAWHW,
YCAME 3YKOPIIUF — CTPAHKA MNPAB/IE W MOMUPEHA — BOLLHALIY CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA - SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - UNITI PENTRU DREPTATE — UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC - PARTIDUL DREPTATII SI IMPACARII - BOSNIACI DIN SANDZAK

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST - DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOZJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA - BOSNIACI
SANDZAKU

Pycka ctpaHka — Cpbu 1 Pycn 6paha 3aysek!
Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek orokke!
Partidul Rus - sarbii si rusii frati pentru totdeauna!
Ruska strana - Srbi a Rusi bratia navzdy!

5

YEAOMWP JOBAHOBWT - BOJBOAWMHA MOPA [IPYTAYWIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOIVODINA TREBUIE ALTFEL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUSI INAK

HAPOJHA CTPAHKA — CUTYPAH M3BOP. O3BUIbHU JbYAW — BYK JEPEMWUT, CUHWLLIA
KOBAUYEBWT, Op CAH[A PALLKOBWH MBUF, HOPHE BYKAAWHOBWUH

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL — ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOSI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORPE VUKADINOVIC




MUNULA BYPBEBWH CTAMEHKOBCKW - BOLLKO OBPALOBUT - HALMOHANTHO OKYM/bAHE
JPXABOTBOPHA CHATA - Cpncka cTpaHKa 3aBeTHuun — Cpncku nokpet [sepu

MILICA BURBEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC -~ NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part - Dveri Szerb Mozgalom

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - ADUNARE NATIONALA — FORTA /{ 1
PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici — Miscarea Sarba Dveri

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - NARODNE ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA - Srbska strana Zavetnici — Srbské hnutie Dveri

Cawa Pagynoswh ([locta je 6uno - [1J6) - bopuc Taguh (CounjanaemokpaTtcka cTpaHka — CAac) -
AHa Mejuh (Otete 6e6e) - [lobpo jytpo Cpbujo
Sasa Radulovi¢ (Elég volt - DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part - SDS) - Ana Pejic (Elrabolt

12 csecsemok) - Jo reggelt Szerbia
" | Sasa Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) - Boris Tadic (Partidul Social Democrat - SDS) — Ana Pejic

(Bebelusii rapiti) - Buna dimineata Serbia
Sasa Radulovi¢ (Uz bolo dost - UBD) - Boris Tadic (Socidlnodemokraticka strana - SDS) - Ana
Peji¢ (Unesené babatka) — Dobré rano Srbsko

14.1.

Ako cy 6unu OpucyliHu GpegciuasHuyu gomahux u/unu
clparux Gocmaiipaqa, nonyreH je obpa3sal 3anucH1Ka o
nocmarpauunma paga bupadkor ogbopa

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kilféldi megfigyeldk
képvisel6i, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek
munkajarol szold jegyzokonyv kitoltott
formanyomtatvanya

Dacd au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahraniénych pozorovatelov, je vyplnené tlaCivo zapisnice o
pozorovatelch prace volebneho vyboru

[A /IGEN /DA / AN

HE / NEM / NU / NIE

BOJBOBHAHMU - Nura coumjanaemokpata Bojsogure — BOJBOHAHW, [lemokpatcka 3ajefHuua
BojsohaHckmx Mahapa, 3ajeaHo 3a BojsoanHy - bojan KocTpew

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocialdemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

Demokratikus Kézéssége, Egylitt Vajdasdgért - Bojan Kostres

VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina — VOIVODINENII, Comunitatea

Democrata a Maghiarilor din Voivodina, impreund pentru Voivodina - Bojan Kostres

VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Vojvodiny — VOJVODINCANIA, Demokratické
spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostres

IV. APYFE YUHEHWULIE O3 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAYKOM MECTY

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTI VYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

15.

[la nu cy unaHoBu 6upaukor ogbopa manu npumeade Ha
nocTynak cnpoeohera rnacarba Ha brpaykom mecty?

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Membrii comitetului electoral au facut observatii la
procedura de desfasurarea a votarii la sectia de votare?
Mali élenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskutocnenia hlasovania na volebnom mieste?

[A /IGEN /DA /ANO

Bbpoj 6upaua Kojv cy rnacanv y3 nomoh gpyror nuua
(nomarauva)

Més személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama
12. | Numarul de alegétori care au votat cu ajutorul unui
insotitor (asistent)

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

Bpoj 6upaua Koju cy rnacanv BaH Gyupaukor mecTa

A szavazohelyen kiviil szavazé valasztok szama

13. | Numarul de alegatori care au votat in afara sectiei de /{
votare

Pocet voli¢ov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

Bpoj nonyrbeHnx 1 NOTRUCAHUX NOTBPAA O M36opHOM
npasy 3a rnacarbe BaH bupaykor mecTa

A szavazdhelyen kivil valé szavazasi jogrol szolo kitdltott
13.1 és alairt bizonylat szama /l

Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara
sectiei de votare completate si semnate

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedceni o volebnom
préave hlasovat mimo volebného miesta

15.1.

AKo je Heku unaH 6upaukoi ogbopa umao Gpumegbe, npeacenHVK Gupaukor oabopa HaBoAKW UMe W Npe3nme YnaHa
6upaukor onbopa Koju je mao npumeabe v CBOjUM MOTNUCOM Ha OBOM 3anWCHWKY notephyje Aa je oA unaHa
6upaukor ogbopa npvmno nocebHy ncnpasy ca nprmeatama, Koja je y Npunory 1 cactTaBHU je 1eo OBOr 3anucHuKa
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottség elndke feltlinteti a
szavazatszedd bizottsag azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az aldiraséval a jelen
jegyz6konyvén megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatol tvette a megjegyzéseket tartalmazé kiilon
okiratot; amely a mellékletben talalhato és a jelen jegyz&konyv szerves részét képezi

Dacd vreun membru al comitetului electoral a ficut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semnatura proprie a procesului-
verbal confirma ca de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sicastou tejto zapisnice

V. BUPAYKW OBOP / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. COMITETUL ELECTORAL / V. VOLEBNY VYBOR

[a nun cy Ha Bupaykom MecTy BUnu NPUCYTHK
npeacTaBHMUM agomahux u/vunu cTpaHux nocmarpava?

A szavazbhelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kulfoldi
megfigyel6k képvisel6i?

La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domaécich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

14. OA /1GEN /DA / ANO

HE / NEM / NU / NIE

"LoeTITORUL LUI l )\\ﬂ)é l—P axonad,
PREDSEDA ALEBO JEHO (13

Wme n npesume / Csaladi és utonév Mornuc/ Aldiras
Prenumele si numele / Meno a priezvisko Semnaétura / Podpis
NPEACEQHWK UNU HHETOB
3AMEHUK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE

ZASTUPCA

()

YNAH UMK HErOB 3AMEHUK

ATAG VAGY A HELYETTESE ‘j
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI ©
ELEN ALEBO JEHO ZASTUPCA éP ko JO \(b B

YNAH UNU FHETOB 3AMEHWK
ATAG VAGY A HELYETTESE

MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YS1AH UMW HHErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
€LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

lnee  Tadauru
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YNIAH U HETOB 3AMEHUWK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Cawa &\Ba%t%
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YNAH U HEMOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Maw’o Paﬂ: ko gih
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YNAH UNU HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

K\?b\cﬂ/\ JED Cyh
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HYNAH UNWU HErOB 3AMEHWUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
€LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH UMW HErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

ba Such Aa W Jopka

Nawrows  Poaa L3
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YNAH UNU HETOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

A ﬂ%w ¢

YNTAH UNTN HbErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YNAH UNK HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YIAH WK HHEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

%écu,\,u/qg Boqw(h
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YAH U HHETOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YNAH WU HHEFOB 3AMEHWK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Muae LAY M-bd’ PDBUL’R

o F

AaTtym v Bpeme 3aBpLUeTKa

papa 6upaukor opbopa

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Data si ora incheierii activitatii

comitetului electoral

Datum a ¢as ukonéenia prace

volebného vyboru
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